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Tealhthinninn eongane Peantamooonk

A

Wogkouunumun kah Anunumwontai
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I. Nohwutche tapencunkque :
mooongath Magun en ummittabhasnic:
toomme tuppanmmooongam_ﬁ mat l}\:iiik'/
tamoe OO wekittamwacnin,

EAN wame Wosketompaog zannoonnt
fampoowsdonon Gaod,ut wame vinmayey
wout, Wurmumub.{ul nif mmh wechiyens
tue teaflooooonk unpohtuk c“uhv,ht,ﬁu,

og peantamoe {ampoowaonaongalh God :

K1h ne ahche mifi Matchetooork wutche mifiin-
ninuog ayitcheg ut kuhkinoesflue wechiyrurtnonganie

ukkoonaumunat afuh chi kugumunat muﬂ 1h1mun
Wutrumpar*i[i‘mor'onmrmg'xmo wunnahitreae Godoh
wutche ummonanitteaongath.

Lyeu faunummatea teathfhinninneeak ne nahnane-
yeue negoane teaflhoogong urcnh pethos vkkuhkoo-
tumwehteaonk ; Kah wuctinnanittesonk God pao-

moouk kenukke wunnamonnauh u-'ns.n';»:-‘r:mnwparg ?

Kah wutche ne ahhunnag tezflhosaork marra

nanckquut. mofogquennnat en teagwe manitoe vy

onganit ne ahche pappinnaththimwe tohnooche-

yenooonk kah Marchetooonk.
& a

2 Unnup-~




Family Religion

Excited, 'md Aflifted.

3y Doélor C&J f()N M \' "HER

) ) 4V

Jafmuch as all Men are Commmdcd
to Acknowledge God in alltheir Wayes,
Surcly every Religious Soczety doth
owe Religious Acknowledgments unto
God: And it is a very great wickednefs for
People in a formed Seciery, to neglet or re-
tufe to exprefs their dependance on the Blef-
fed God for his Bleffings,
Now is nota Family the very Firf Society,
that by theDirection and Providence of God
s produced among the Children of Men 2
And for fuch a Seciety never to unite in
any Alls of Piety, 18 it not a moft unnatural
Profanity and Impiety @
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2. The very Light of Nature doth teach
us, That Families Thould glorify God with
{ome Family Worfkip.

And really, a Family that lives without
the Worfhip of God,doth as it were, iz works
deny, that the Family has any thing to do
with Ged ; Yea, they feem to difown thate
God is concerned in the Making, and Keep-
ing, and Feeding of the Family. And Oh!
how dreadful is it, if any under the Light of
the Gofpel fhould be guilty of fuch Prodigi-
ous Atheifm !

3. The Light of Scripture doth exprefly
inform us of our Duty in this matter.

Is it not exprefly required in Ephel
6. 18. Pray with all Prayer ?

Surely,Family Prayer is one fort of Prayer.

Tsit not exprefly required in 1 Per 3 72

That Husbands do fo dwell with theirWives
"as that their Prayers be not bindred; Surcly
then they are to Pray withone another.

Is it nat required of Mafters, Col. 4.1, 2, 3.
Zo Pray with their Servants, yea, to continue
in Prayer withthem ? In allufion to the Con-
tinual Offering under the Law, which was
prefented both Morning and Evening before
the Logdy ™ S

The




2. Unnuppomontamooongane Wequai ne kukkoh=
kootumongquunan, Tealhthinninneongafh woh foh-
fumooonaog Godoh nafhpe ne reagwe teaththinnines
ongane wauwuflummuaonk.

Kab wunnumuhkut Teafhinnipneonk, matta adt-
raneppomontamoomuncok ut wauwuflumaonganit
God ; yaneyeu ut 2nakaufuonganit quencowamuk, ne
Tealh(binninneonk ne teag wurtittootunkqunat God.

Nux nag ogqunneunkqufluog mar fomppooamuk
God OOwetfhaonk . ut kczheaonk kah nanauweh-
tooonk Tealhinninneonki Kah Wei ! urtuh en
uhqueneunkquod, ‘Toh neit howan'ut agwe wun-
onchemookae wequai keflubkouttog . -ne abhunnag
uhqueneunkque Marchetoowaenuooonk.

3 OOwequaiyeum wufluhquohhofuongath. ne
pinhfukke koowotumoukquinnan kunmoofwetamoo-
onganun yeu uf.

Sunumimarta piuhfukke natrauompattamooun
Epbefians 6 18, Nagwuttcae peantamock nafl-pe wama

peantamoaoonk ?

Pagkodche, Teathfhinninneongane peantamooonk
ne pafuk afloowetamuk peantamooonk.

Sunummatta  piubfukke nattauompattamooun
Y Petery. 9. ?

Onk' woh wafukkiinneunk ne unne weeromahit:
tich ummitimwaflfoouh onk woh uppeantamoo-
ongannoowoalth matta wutramehteooounat 3 Neit
Wunnumuhkut nag woh weche peanramootuog,

Unummatra nattauompatcamauounna wullontimo:

minneunk, Colofians 4. 1, 2, 3. Peantamunat weche

wuttinninnumooub, Nux, nagwu'teanumupat peanta-
mooonk weche nag ? neaneycuukup nagwutreaeue
fephaufuonk gt agwe naumatuongdanit, uttuh yeu mas

gumukup naneefwe mohtompanae ‘kih wunnonk-
quagu anaquabit Lord.

Wafiuh-




The Scriptures do tell us, That thofe Fa-
milies are the Warkers of Iniquity which Calt
not upon God.

And indeed they may well be called fo,
becaufe they do by their Practice declare,
That they Owe nothing to God, That they
do not Want, and that they have not AHad
any Mercies from the Lord.

The Scriptures do tell us, that if Grace
be in the Hearz, there will be Prayer in the
Foufe. AGS 10. 1. 2.

That Man that Fears Ged, will fhow it
by Praying to God with bis. Houfe.

If there Be no Prayer to God in. the
Houfe, may it not be faid, Sarely the Fear
of God is not tn this Place ?

4. Have we no Family Sins to.be Par-
doned : No:Family Wants to be Supplyed »
No Family Griefs to beRelieved : No Fa-
mily “Fears to be Prevented ? Np good
things in ouc. Familzes to be Thankful for 2

~"No Family Concernments 1o be commended
dnto the Smiles of Heaven 2

Are not Family Prayers loudly demanded
by fuch Family Cafes?

O!
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Waffuhquohwhofuongath  nuttukquinnanona(h,
‘nafh Teatbihinninneongath marchefeae anakaufitcheg
uttuh matta wequttumauonkik Godoh.
Kih wunnumuhkut ne woh wunne henno

na, me-
wutche nag nathpe wuttehhiffeongannoa wahteauwa-

hawaog, nag matta teag unnohtuk quohbukooog God A
nag matta quenauehhikooog, Kah nag afqg nequt

atiumunumooog ne teagwe ‘monanitteaongath wucch
Lordut

Wuflukwhonkath  nuttukquinnanonzth - Tohneit
Kuttumonteanputruonk ohrak ut mettabhut, na pifh
peantamooongannuoo ut wetuomut, A#s 1o, 1, 2. :

Noh Wosketomp quofhont Godoh nont wunnah:
tehkon nafhpe upeantamauaonk God weche weke.

Tohneit marta peantamauaonganunoock God  aut
we tnomut, Sunummarta woh unnoowzun, Wunnum-

uhkut Quiththaonk God matta ohranoo utycu aiyeu-
onganic ¢

4. Sunummatta nuttohtooomun Tealhfhinneone:
ane marchefeongath “nith woh abquonramukith ?
Teafhthinnineongane quenauchhikocongath itk
woh anninumwontamukith ?

‘Teafhthinninneongane nooantamooongath nifh
woh anninumwonramuki(h.

Teaththinnineongane wabiffuongath nifh woh wa:
tamehteomukifh ?

Wanaegikif
annunnony
fhinnineon
wamikith

h reagwafinalh ut nutteathinnineong.
t nith waj woh tapartoiantogith ? Tealhs..
gane purtantamoocongalh nifh woh ahisfoo-
. ‘a womoaflue ummoninncofuonkalh Keé-
fuk ?

Sunummatra

ongath mithontowae weq
teathinnineongane unnigeno

Tealbfhionineongane peantamoaq-

uttumunafh  nafbpe pifh
ngath 2

Woi !
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O | If Confecierice could be heard, would it
not fpeak thus much 2 That a Family wizh-
out Prayer, is a Family without God, and
without Chrift, and fo without Hope of E-
{caping the Curlcs of Heaven.

Do not the Souls of our Clildren
cry unto us, to Pray with them, as well as
for them 2

Is it likely they will ever Pray, until we
Zeach them to Pray @ 1f they Die Prayer-
lefs, muit they not Perifh under the dread-
full wrath of God 2 And how fhallwe an-
fwer for our Prayerlefs Cruclty towards
them 2

6. Are not Prayerle[s Families the great
Nutferies of Jgmorance and Wickednefs in
the World? The Nefs that produce Scr-
pents ; The Dens that will probably nou-
rith very Dragons of Malignity againft the
ways of God.. O who will venture to put
out a Sonor a Daughter to live in fuch a
Family »

7. You that are Houfekeepers muft not
be Afbamed to Pray to God with your Fa-
mily, for Chrift Jefus has faid, Matk 8. 38.
Whofoever fball be afbamed of Me, and of
My Words, I will be afbamed of him.




| Mt - e -
Woi ! fobreit uanominuin Woh noofauittus fif
woh mat kuttoomunoo yeu wehque mat peantad
muaook ne Teafhinninneonk mar vk Godumeog,
kah mat vk -Chrifteumeog, kah nemehkuh mat

wurtannoofionganuog pohquohhamunnat ummattas
nitteaonk Refuk,

5 Sunummatta ukketeakogkonoouh kannechis
nunnonog  kummavuinittunkoounonog weche. pean
tamomonat neane ork pcantamwanthonat ?  Sun
ogqunneunkquod woh uppeantamunnaout na pajeh
“uhkootumauogut peantamupat ? Tohneit mat-
Peantamoe nupwehirtir, fun woh mat awakompun-
000og ut agwe vhquinneunkque ummufguantay
mooonk God? Kah uttuh woh kurtinne Rdii-
pohumwaontamunan mat Papeantamoce kuttunk-
quanumweheaonganun  unnogque wuhhogaout 2

6. Sunummatta Teathinninneongath mas peand
tamomunoogith mifhe Sohkomootamoooath aflood
tuonk kah Matcherooonk ut Murttaohkeir 2 Waz
difbath uttoh patauomooukifh athkookog ; nith ‘wo-
nogwath woh paquatche fohkomoonont Dragonfe
Eskouontamooonk  aiyeukonne ummayath God 2

oi howan woh anaaittog poononat winnaumo-
Moh, afuh wurtonoh tanuppomantamunat ut ne
ahunnag Teafthinnineong ?

7. Kenaay wekittamooenueagith moohche ogleod:
chooteag' peantamanonat God vt kuttealhinnipged
onganooout, mewurche Chrift Jefus nullordumica
uonoowop. Mark 8 38, Howan ogkodchoowqfit

ah nuttinnoowaongath, pith  panuk nutogkuds
shoowon,

B ‘Tohneie




L&)

If you would not be Afbamed for ever,
you muft have Refpelt unto all the Command-
ments of God, now Family Prayer is onc of the
things commanded by God, and you fhould
be Afhamed to live in the negle&t of it.

8. You muft not have the Face to pre-
tend that you have no Time for Family
Prayer, for you have Time for things of
a lefs conccrnment every day, and indeed
every other Work of the Day would piof-
per the better for Mens abounding in this
Work of the Lord.

No Man was ever the Poorer, becaufe
he twice every Day would call his Folks
to join with him in feeking to the God
whofc Blefing mareth Rich.

9. You muft not plead that you want
‘Ability, Capacity, Exprefion to difcharge
the duty of Praying with your Family, for
you know, you can exprefs your felf
when you go to a Neighbour for Help
when any Diftrefs is upon you.

Oh ! if you did ferioufly confider the
condition of your own Souls, and in what
a condition the Perithing Sou/s of your Fa-
mily are in, you would not be at a lofs to
know what are the Defires that you fhould
fpread before the Lord, B




TR R T

Tohneit mat kod dogkodcnooog micheme moohche

mos kootoowontam Wwame wattannooteamooongafh

God, neic Teafhinninneongane peantamooonk Re

pafukquinnuuk annooteamumulk nathpe God, kah

woh kutogkodchumwo ~adt pomantamagifh muks
koonaumooonganic' ne.

8. Miohche ogque uff:hteog ‘matta wafohquom-?
piyeumumuk wurche Tealhinninneongane pean-
tamooonk, newutche kootohquompiyeumumwoo
wutch nith kootinne toguhfoatcikith nifh noh  ke-
fukodur. Kih wunnumuhkut nifh noh ongatok
anakoufuonk ne kefukod, newutche woh wunni-
yeumoo watche ummiflstuongannoo woskétompa-
og ut yeu wuranakonfuonganic Lordi Wosketomp
afq mequc  kootinatcheteuh wuytche neefit nompe
nith moh kufukodut - cowehkumaonk ummiflinnin-
umoh ummofogquetunkquinat - ut natinneohwhad
onganit God, noh oonanitteaongalh weemaueghud
omooukilh.

9. Uammoowohkon nukquenduehhuk tapenumoo?
onk wamequttumononk, ‘netouhquatumooonk - mas
gunat = nooflweramooonk, weche-peantamoomonat
turteathinnineock ;3 Wurtche koowaehteo woh ke?
nehtoubquatum annooh peyaonat wetatteamongs
anun wurche aninumoadtuonk ‘wuttamehpunnaonk
aiyeul<quean,

Waoi'l tohneit pahke natwontaman kuttamongke
wutiinviyeuopk kukketeahogko, kah wattinmiyeu-
onganoo pagwanue ukketeahogkoonoouh kutteafh-
innineonk, matra woh koowanhikoo wahteadum
teagwe kodrantamooanga(h nith .weh fepagunums
#n gt anaquabit L‘ordﬁ

2
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It is not the Multtrud]e nor the Finenefs of
Words in Prayer that makes it acceptable
ynto God.

Though you may be one of mean Ca-
pacity, yet if you will be prevaild withal
to try, and call your Families together, and
Begin to Pray before them, it may be upon
Trial, you will find the Lord enabling you to
your Duty, even beyond your expectation.

10. To be fure, no Man when he comes
go Die will repent of his Praying to God
with his Family. If you ask any Man in
his Dying ‘Hours whether it be advifeable
to kecp Family, Prayer alive, for certain he
will by all means advife to it

Surcly then it is grear Wifdom: for Men
0 4o mow, as they will when they come
to Die wifh they had done.

1. Suppofe all the Friends we have on
Earth fhould utterly difown us, and reject
us, if we did not Pray. in our Familics ;
Would we not then fet upon the Pratice
ﬁf it? Butis not the God l?f Heaven Infi-
nicely more than all the Friends on Earth,
and has not the Infinite God threatned
us, that if our Families do not call uposs His
Name, He will never own us for His, but
Pour out bis great Wrath upen us 3 Sups




L6

Matta monagith afun wﬁ}nuohreae kuttooongafh ut
peantamunat waj woh attumunukquohk ut Godut.

Tokanogque woh kuppafukooin nag mefhananul
mukquiue Wamequtrogik, Qur tohmeit woh fohd
kouunumukis qutchehteauynar, kah moeu wehkum?
oonat kutteathinninneonk, kah kurchepeantamunar ut
anaquabhictit,mammiade woh ut lkeukqurchehreoonga-
nit kenameh Lord kuttoianunumongquinar en kenoofl
Wwetamooonganit, nux onkkouwe ook ne anantamans

1o, Waosnumuhkut, wanne wosketompaunnooh
noh peyomoouk wunnuppooonk woh nooantog
wurche uppeantamanaonk God ut wutteafhinnia-
neonganit ;3 Tohneit nattootumauadt naowe woske:
tcmp ut wunuppooongane hourfumur, Uttuh  en
wunoegin pomantamwae nanaunehtinar Teafhionin-
neonganne peantamooonk, Wuanumuhkut noh woh
mat panithae menukqutteamoo ne en.

Neit pahke uanih ne milthe = waantamooonl
wurche wosketompaog yeuyeu uffenat ne woh
affehittic © ut  wunnuppooonganoowout nontweane
tamwog napeh nont nuttouflenas,

11, Uttth woh unnih wame waetomppacog ut
obkeit papukquanne mat fampooonukooog, kah
melhananumukqueog, tohneit matta peantamooog
ur katteathinninneonganunonut, ~ fun. woh matta
kuaneoche uffiugzan ? Qut funummat kefukque

God michemappue kootinneyeuco onk wame oowe-
tomppatunneunk ut mutrachkeit, kah funummat
michemappue God kulr.q;;3qquohmmukomm. TOhf
neit kutteatbinnineonganunonath matta.  webquuts
tumhitteg ur oowefuonganic, noh matta woh kufs
fﬂmpaoonukooun wutche wutsaiheohy qut woh kuf;
fookunumynkqua ummithe moofquantamooconk.

L, e e e Tohneit
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Suppofe we were to be turned out of
our Houfes, if we did not Pray with our
Families, would we not then take up this
Practicc ¢ But has not the Holy God re-
folved, that He will fhut us out of Heaven,
if we do not Pray with our Families>  And
Oh! that FHoufe which is not made with Hands,
is of inconceivably more value than our
Earthly Hoafes.

Suppoic you were to pay a Fine of Ten
Shillings, every time you don't Pray with
your Families, would you not then lay afide
all Objections, and prefently fct upon Duty
And is not the Anger of God more dreadful
then a Fine of Ten Shillings > And is not Fa-
mily Prayer neceflary to deliver a Family from
the Formidable Anger of God'?

Suppofe you were Faithfully promifed Ten
Pounds, or Ten Shillings every time you Pray
with your Families, would you not thex{foon
overcome all Difficulties and Obje&ions, &
atcend your Dury without any Delay > Bue
is not the Bleffing of God, which may be ob-
tained by Family Prayer, more confiderable
then a reward of Ten Pounds, or Ten Shillings?
Or has our God faid unto us, that we fhould
feek His Face invain, |

»2. Daniet
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Tohneit woh fohhookauutchaog wutch kekunno?
nut mat peantamooog ut kutreathinneonganunno-
nur, funummatta woh yeu nunnemunumoounan
vfleonk 2 Qut funummatta wanetupantamwevene
God P2po gkodtantamup kuHE.hﬂz;,kkur.u}:q:mna-‘
nonut wuiche kefukqur tohpeir mar peantamooog
ut kutteathinninneonpanunonath ? Kah Woi ne
wett kezteavfik  nathpe matra menitchegalh ne
marta waomuk ongkoue mifhoadiu onk neit ohkee
k kunnonafh ?

Tobneit woflumunumuk oadrebkonat neefomna-
got nith noh ahquompi, mat peantamooan ut kut-
teathinneonganit, fun woh mat kuppanneponamoch
wame wuttoowaongalh,kah reanuk kukquenittameoh
noofwebtamooork ?  Supummar ummoofgnantas
mooonk God kootinne ul quencur kquattinoo or k need
fompagke wuflutumooock ?  Kuh {unummarra
Teafbinninncongane peantamooonk quenavattinoo
pohquohwhuttaunat Teafhinaineonk wutche ne yh.
queneurikque ummoofquantamovonk God ? ;

Tohneit  pahke  wunnoowo} kanunumuk piog?

uppoundafth afuh neef mpagot nifh noh ahquompi
Paontamanith kutteafhinnineonganit, fun woh
mo kenuppe kuttaneubhomooh wame faiogokith
kah wattoawaongath, kah kutzff: hkomooh k-aoofwex
tamooonk "nafhpe mat chanweork ? Qur fun-
ummatta llmmr_,n;miueaong:;[h Ged nifh woh wat-
tehraumikith nathpe Teafhinnineongane peantamoo.
ork anuoadtinnoafh onk Pioguppoundafh afuh
ncefompagor, Afih fun  wungetooe Nummanitteo-
mun nutrukquinnanonys woh kunnattinneahhamus
mun wusks{ik tohnooche -

12, Daniel
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12, Daniel was to Die for it, if he did
Pray ( and fome think it was with his Fam:-
& ) were we to be Punithed with Dearh
for not Praying with our Families would we
not then do it immediately » But is not the
PrayerlefS Houfholder Who Knows the Will of
God, but refufes to doit, in danger of Ezer-
wal Death, Wrath and Mifery.

13. When a Morning arrives, what if we
knew, that it were the laft Morning that c-
ver we fhall fee with our Familics? Would
we not then Pray with them 2 When a Night
comes, if we knew it were the /aff Night that
ever we fhould have with our Familics ?
Would we iot then Pray with them?  Now
fio Man living knows any other but thac it
may be the Laft.

16. How can thofe Wives anfwer it unto
God,who do not ufe their utmoft Endeavours
to perfwade and oblige their Fusbands to
maintain Prayer in their Families ;

x7. In'a Family where Good Orders are kept,
and Prayer is every Morning & Evening Seri-
oufly catried on, the Children ate likely to be
more Orderly, more Datiful, more Firtuous,
than in a Family where God is not fought un.
to; and Religious Families arc great Bleflings
inthe Commen-wealth. 18. True
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12, Daniel mo ooche woh nuppunap ne tohneir
peantamont, ( kah nyhwurche pnantamwog ne ut
wurteafhinnineonganit ) tohneit fafamatchwhutchaog
nalbpe nuppooonk wurche mat peantamoounat ut
kurteafhinninneonganunonut fun woh mat nanooppe
kuttufleunan ? Quc funummarta mat peantamoe we-
kitamwaenin, noh wahteunk wuttinantamooonk
God, qut matta afeg nunukquappu michemohtae
nuppoounganit, moofquantuonk, kah uhquanum-
ovonk. %

13. Toneit nequt mohtompan peyomoouk toh=
neit wahteauog ne woh momitjifheyeuuk ne woh
naumog nafhpe kutteathinnineonganuanonath, fun
Wwoh mat kooweche peantamoomoononog ?  Peya-
moouk wunonkoooo unnocowahteauogis ne momifjlﬂl
weche  wunonkqfunnoowontamog  kutteafhinmines
onganunonafh > Sua woh mar neit kooweche pean-
tamoomononog ? Na wanne wofhetomp pamontog
p{{znuowe unnoowahteo, qut ne woh momitjithyeus
uk.

16. Uttuh woh wuttinne nampoohumauona Godoh
yeug ummittumwuflinneonk matta munehkinnitteas
hitteg ahchoomonar kah pafooonat wafukkowoh ea
menubkinumunat peantamoconk ut wutteathinnind
neongannoowout ? '

7. Ut Teathinninneonganit wanekig kubkenau:
winneurkquohkifth nanauehteomuk, kah peantamoo-
onk nithnoh mohrom pan kah wunnonkko masianifue
kunninofik, mukkoiog woh kootinne kuhkenauinne?
unkquffuog, kootinne noofwetamwog, keotinne wan-
netoog onk neit utTeathinnineonganit,utruh God adt
mat natinneohwhomuk, kah peantamoe T eafhinpia-
neongalh, mithe Wunnanittwongath kenukke werat-
teotuog,

G 8. Sampwe




8. ‘True Chrftians of all Sorts Will fay,
that conftant Family Worfbip is fo necei-
fary to keep alive 2 Sence of God, and
Religion in the Minds of Men, that it
cannot juftly be fuppofed, That any Fa-
mily that continues to neglect it, can in
Reafon be Elteemed a Family of Chrifti-
ans s or indeed to have any Religion at all.
O think of thefe Things and be convin-
ced, that it is your Dauty to Pray with your
Families ; and I will thew you how fo
to do.

7. Some fhort and plain Directions for
your Affiftance in the Performance of the

great Duty of Family Prayer.

1. In the fielt Place, Look up to. the
Great God for His Foly Spirit, which He
has promifed to them that ask Him, to
Help their Infirmities 10 calling vpon His
Holy Name.

2. Improve the Eoly Scriptures to Help
you in this Matter. Perlons of the moft
ordinary Capacity may foon Learn ¢o turn
a great part of the Scriptares inco Prayers :
And the Scriptures are in part given to us
for this very End, that we may from thence
Compofc our Prayers. ~ Many




13 Sampwe Chriftianfog nith noh unuiflu>g woh
unnoowaog nagwutreanumooonk Tealhinnineongane
wouwulfummuionk wauhque quenauadc  keteae
nanaweplauunat  waanumaonk (God, kab peantas
mOooONK UL Wuttinanlamooonganeowour wwiumm-
paog, matta woh f(ampwe urantamooun,. 1 eafhins
ninneock nagwutteae momt .~'.h0r1:.:‘_5.‘ atta - wolk
);iquﬂ"-ﬁ’)an Chriftiane T'eafhianineonkanit; a-
fuh ahromak ne teagwe D.n“rumr;m&”t_wfm k... Woi
Mequantamook yeuth kah mahchimitteag yeu. ke-
hoo:wuamouox;%(mno peantamunat ut kutteafhinnin-
eonganeowout ; Kiah koowo tUmAalunUmWo ne ens
uvilenat, .

I1. Nuhwhutche tiohque kah pohkomppamukque
kuhkrorumwehreaongath warche kutraffubkom onga.
noo poglodchteanunat ne mohfag Wunuoo{wetamoo.
onk Tealhinnineo ongane peantameosr ik,

1. Negonpe ufpa en m:‘f? kkenuk Gac
yutche wunet upwwu 1 vc wunnafhaanicoomot;
quethomuhpah neg webqurtumue i.c] ircheh, adunim.
wonfumupatl Wuanoonu ‘
tumunat wunnctupantamwe OO we

nef

€N Wel-aa

ild - AL

2. Au'-&'ah”crt{: wunnetupantamwe WLI'--‘:"ICWTEGT'-E‘»

afh katraguaumon i quRaol
}Ll]g nasaunne mat rql- numnof

O

t 1h B g H"'l""“ll amunat m

ongafh e 1 peantamoconganic + kah ~wuflukwhor

1 - ¢ et
kuttupuounionteanznonalh - ve .i1=(:h::, u"
yeu wurcn

mooenganunonati,
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Many of the Pfaims :]u:e plainly Calcu-
lated for this purpofe, and it is very Ea-
{y, and very Lawful to take a Suitable
Pfalm, or parc of one, and with a very
little Alteration to rturn it into a very
good Prayer.

As now for Inftance ; Take the firf#
Pfalm and Pray, Lord make us the Bleffed
Ones, who walk not in the Counfel of the
Ungodly, nor fland in the way of Sinners,

But let our Delight be in the Law of the
Lord

Certainly, a Repenting Sinner would find
it no Difficulty to make a Praycr out of
the Fifty firff Pfalm, ot the Hundred and
T hirtieth.

Certainly, a Sorrowful Chriflian can as
cafily do fo by the Hundred and Forty
Second Pfalm, ot the Hundred and Forty
Third.

It is your Duty, Sirs, to Search the
Scriptures, and for that End you fhould
attentively Read them in your Families

when you at¢ going to, Prayer, and fo ficft
hear God [peaking to ys, in order to our
fpeaking wnte Goa: B




Monatath Plilmfath pakeyeue unnehteofuath
yen wutche : kah ahche nukkummat kah unnomat-
teyeuoo €n memunumunat tapeneunkque Pfalm, afuh
nequt chippy wutche pafuk, kah nafhpe ahche to-

gofl: peaoowchteoonk quinnuppunumun en ahche
wanegek peantamooonganir,

Neane eyeu wutche wunomwahtunk ; Nemunith
negonne Pfalm, kah Peantalh, Lord uonehennean
wunnanumomigik uttuh matpomfhagik ut ukkunnoo-
foowaonganoout matchetikig, afuh mat nepauokig
ummayeuout matchefeaenuog, qat nurtapeneamoo-
onganun ut wuttinnomattuonganit Lord.

Wunnumuhkut  aiuskoiantamoe  matchefeaenin
matta woh fiogke namehteoooh aiymun peanta-
mooonk ut napannatathinchag nequt Pfalm, afuh
ncqut pafuk kah nifhwinchag.

Wunnumuhkut nooantamwutteahae  Chrilkian
woh ne wutinne nukkumeuflen nathpe nequt pafuk
youwunchage kah neefwe Pfalm, afuh neque pafuk
yauwunchage kah nifhwe.

Ne kenoofweramooonganoo, Howaean, natinnechs
konramunat wuflukwhonkath, kah wutche ne woh
ahchooinitreae kutogketamunna ut kucteathinnineon-
ganoowour uttuh annoohq kod peantamogith, kah
nemehkuh negonne  nooramun God  kukkenoo-

f(\;ﬂ?omﬂ’mun‘ quofhave en kukkenoonaonganun
e . -

Woah
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We fhould Read the Werd of Chriff. in
our Dwellings, that it may Dwel Richly
with us : And onc Intention in our Search-
ing the Scriprures, may be to ferch from
thence the Prayers that you are to {pread
before the Lord.

3. When you have heard a good Ser-
mon, Scrioufly Confider, wirh what further
Matter of Requeft and Prayer you [hould
now go before the Lord. Ask your felves,
what further Favour of “God, you ‘have
been put in Mind by a good Sermon to
ask for. Hereby in a lictle time you may
with God's Blefling, obtain not only the
Gift, but the Grace of Prayer.

4. Perfons of the moft ordinary Gapa-
city may eafily turn what they mect with
in the Carechifms into Prayers.

That Catechifm which Teacheth us, Whs
is our Maker, &c. may Learn us to’Blefs
the God that Made us, Keeps us, and can
Save us, and to confels the Corrups Nature
we brought into the World with us, and
vo ask for the' Grace that may Change our
Nature, to Confefs our Sins againft the
Commands of God, and to ask that we may be
Savedby theLord JefusChrift,from the Death
and Danmation that is the Wages of our Sins.




Woh kuttoiogketa
ut kuteiyeuongantnonafh, onk weh wenauerue kuj

kootehkeonukqunan ; kah pafuk miflintamaconk ue

kunnattineohkontamosonganun, - weffohkwhonkafh
woh . nentum ] ruth nith, peantamoos yﬁ‘:{h
woh fepagunumagifh anaquabit Lord
3. Mahche nogtamagith -
wehteaonk pabke ' marwontamook, —utinh teagwe
webquttumonank kah peantamooopk yeuyen woh
nalbpe peyooog anaquabit Dord. . Natg shlz
kohhogkaoog teagwa kootinne oowomoafuonk 'G: 1
nifh' mehquaats ';'7",11 kil ‘nafhpe wunpegen
kabhkootumwehtedonk  en '

kubkooriima

vehqutumunat ' '3 Vel
nafbpe ur togubfe obquemppiyeut nafhipe ummidna-
nirteaonkGod wuttehtauan matta webe ne magooorik,
qut wonk peantamooe kuttumonteanitteaonk,

4. Howaneeg ‘utruh yeug nahnaune mattapenum?
ookig -woh nukkamme - quinruppintumona nifh
namteoubiititche wt, Chatechifut en EANtamooon.
ga.:ff. i

Ne Chatechifaonk « uttuh kJn?(::rm_rmur_i-:qzwog
kukkafhikooaenumun, &e. kah weh kunnebtubhik.
q;_xi an. wunnanumonat (ﬁ d ‘I .k(}u"aﬂmp
nanauehhikqueog . kah woh wadchanokqueog  kah
Clr‘.‘;ppoowor!a? matche pomant:“noarm[{ oe parauops
gup en ‘muttachkeir, kah en wehquttumuna®waicha
ne kitumonteanituwnk ne woh. ofoownnuk kuttin-
ne pomontamoconkanua {ampoowaontamunar kums
matchefeonganunonath aivenohkone wurtannoorea-
mooongaih God, kal' weh quttumudat enk woh' noo-
wadchanitteonanogut - nathpe Lord - Jefus -Chriff,
wutche nuppoconganit kah auwskompunaongani
U?tiyﬁu m.kquai[unkzusmzk wutche kumm&{chm,‘,ung_
anuponafh, '

Ne




That Catechifm which tells us, Whae
s the Chief Znd of Man, Tcaches us to
Pray for Grace to do that which is our
Chief End ; and for Grace to Embrace
and follow the Rule which God has
therefore given us. When it tells us,
What God i, it Teacheth us to ask for
Grace to Own Him, and Serve Him as
fuch. When it tells us the Condition of
Sinfuluef§ and WretchednefS into which our
Fall from God has brought us ; It Teach-
eth us' to Pray fer Deliverance from that
Condirion.

When it tells us the Offces of Fefus
Chrift, it Teaches us to Pray, That thefc
Offices may be Executed for us.

When it tells us the Benefits of Fefus
Chrift, it Teaches us to Pray, That we
may be made Partakers of thefe Benefiss.

When it tells us, what is Forbidden in
the Commandments, it Teaches us to Pray
for the Pardon of our Sins againft the
Commandments,

When it tells us what is Reguired in
the Commandments, it Teaches us to Pray
for Felp to do what is Required.

When
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Ne ' Chatechifaonk - ucttiyeu  antkqueog né' mal
tufle wunnoofwetamooonk woskeromp, kukkuh koo
tumonlkquinan wutche peantamusat - kutrumontea:
nirruonk, uflenat uttiyeu wanoofwetamooonkaneog ;
Jah wurche kuttumonteanittuonk mofakquenat “kah
aflubkomunat  kuhkehheg uttiveu'God newatche'au-
punumongqueogup,Uttiyeu asukqueog howanuit God
kukuhkootumongquinan ~ wehquttumugnat ~ wut-
che kirtamonteanittuonk en famppoowaononat kah
wuttinninnumuhkouonat  meame  yeuit.  Urtiyen
wotumongqicog matchefeac kah kuttomongke un-
niyeuonganit, pafooqueog ' kuppinfboonganumsonut
wutch Godut, - kukuhkootumonkqunan _ peantds
munat ‘wurche pohquahwhunittuonk wutch ne'un-
aiyeuonganit. ‘

Uttiyeu wotumonkqueog wuttanauhf{uongath fe(us
Chrift,. kukuhkootumonkqunan peantamunat onk
woh yeulth annunnofuongath woh kuttouohkon-
feananonuts

Uttiyeu  wotumonkqueog oonenehhusongath Jel
fus Chrift, kokohkootumonkqunan peantampnac
onk woh ne kootattumunumunanoaut yeufh wofs
nenchhuwaongath.

Uttiyeu wotumonkqueog ne Qquahtioittimulk _ur,
unnomattuouganit, neé kukutikdotdmonkqunan
peantamunat  wutche g‘nqL(:nmmt)adnmnlz kume
matchefeonganunonath - aiy eubkonfic «Whttannaorea-
mooongafh.

Urttiyen  Wotumonkqueog annoonittimuk “ut und
Romattionganit, ne kukiuhkoorumonkqunar - pean-

tamynat wutche anintmoadrponk wilenar ne dannoo.

nittinguk; '
D a-‘l'[[}f.u.
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When it Defcribes unto us the) Graees

of a Regenerate Chriflian, it Teaches us

to Pray for thofe Graces.

~ Finally, When it Expounds the ZLords

Prayer, it Supplies us with Materials for

éur Prayers unto the Lord.

s, I will Offer one Dirc@ion more,
and that is this :

When you are geing to Pray with
your Family, Think with your felf, 7
may be this is the laft Prayer that ever
¥ fhall make with my Family! And can
you then find nothing to fay on the be-
half of thine own Soul, and of thy Fa-
mily : Certainly, the Agony of this Con-
fideration would fo on caufe thee to think

of fome Fervent Cries unto God ; Such
as thefe :

O Glorious God, we know Thou canft do e-
wery thing, dand Thon art Rich in Mercy ;
We are Sinners, we are the Chief of Siuners,
but Fefus Qhrift came into the World that
He might Save the Chief of Simmers. O
give us a [aving Intereft in Fefus Chrift,
det our Sins be Pardoned for the fake of Him,
who Saves His People from their Sins

\ o e
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Uctiyen Hiubfukkuttumoukqnwog ukkittumon®

teanitreaongath nahotoenetne Chriftian, kukkuh-

kootumonkqunan peantamunat wutche yeufh kut:
tumonteanittuongath.

Kah momijifhue,: me . wonk - auwuttamonkqueog
uppeantamooenk  Lord, n¢ kutanunumunkqunae
nalhpe ohhouwahteamukifh wurche kuppeantamos-

onganumonath en Lordut.

5. Nummag pafak kubkootumwehteaonk kootigne,
kah ne pun yeu. -

Uttuh annoohg kod peantaman ut - kutteathinnines
onganit, Uaantath ut kohhogkat, mammiat yeu mo-
mitjih peantamooonk  me woh ayim ur Nutteas
(hinnineonganit, kah fum woh mo teag kenamch-
tooh uttuh woh ancowaan em  kukkenooram-
wanf{honat nehenwonche kukketeahogko, kah wonk
katteathinnineonk ? Wunnumuhkut vhkapuozenk ut
yeu natwoatammooonkanit, woh teanuk kummahc-
hikquin kummehquanramunac  teagwe kuffopittae
Moonkath en Godut. Neyane yeulh.

Woi  Sohfumoe God, = noowahteomun Ker noh
woh affet nilhnoh teag, kah koowenauer ut mo-
nanitteaonganit ; - nenauun matchefetcheg, nenaunn
negonneyeue matchefeaenuog, que’ Jefus Chrift: pe-
yop . muttaohket . woh = cowadchanonat negon-
neyeue  matchefeaenuh, « Woi  unnunumayinean
wadchannuae ahwoak ut Jefus Chrift, ahquonta-
munach wame nummatchefeonganunonath wutche
nagum noh wadchamont un}ﬁufﬁgninnugauh WUt
che ummatchefeongancewour, - - _

it Ununt;
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Give new Elearts unto us; Give us Hearss

t0 Fear Thee, Love Thee; Serve Thee ' Let
our Souls be all Bound up in the Bundle ‘of Life.

We befeech Thee, O Lord, to Deliver
onr Souls. Guide us by Thy Counfel, and
.rf*rz‘ng us to Glory. Be~Mereiful to us for
the Jake of ‘our Lord Fefus Chrift.

Many, many more fuch Petitions would
foon be Di&ated by the Diftrefs of a
Mifd, apprehending the'near approach of
Death, and after Death the  Judgment.

To Conclude ; for the further Affift-
ance of fuch’ Houfbolders, " who in Sence
of their Incapacity make the Requeft once
made by the Difciples of. our. Saviour,
Tedch us to Pray'y T fhall Offer fome Se-
16& “Scriprural Paffages, ‘Wherein our” Sa-
viour has Taught us to Pray : Con.
foflions and Petitions in the Exprels wWords
of ‘the Sacred’ Scriptures, which ‘are fome
of the many that a Family may fprcad
before the Lord.

Thon O God, “ever Thon art God alone 3
Thou haft Created all things, and Thou Pre-
feruelt  thew aly and the Hoft of Heaven
Wirfhippeth Thee. Great: is our Lord; and
of great Power, Iis Undéfffanding ‘%" Infi*
nitt. The
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Unuaumayinnean wuske metahbafh ¢ usunumayin?
nean - merahhath kukquifhinininan, * koowomonunu-
nan, kootinninnumulikouuninan. - “Nakketeahoghke?
nuononog  Kilhpifhittich . wame -ut. chippipfue. : po-
MmAantamoossganit.

Kenanomppaflumunumun, Woi Lord, pohbquahwus
nukkereahdgkounonog 5 Sagkompagininnean nath-
pe kukkedteahquiteamooonk kah. pafeowinnedn foht
fumooop@anit ;  monanuminean. wutche  Nul-Lord<
umun Jefus  Chrift.

Monatalh, monatath kootinne neonagifh nanom:
panwaongalh ' woh “tédtuk “kicchehteofuath nathpe
uhkapunnateahhaonk, wnnantamoocenk \uppafoche-
peyaonk nuppooonk, kah mahche puppumuk wullie-
tumooonk.

Qlreyen wutche “mohfithkomaoonk : wurche
koorinne anunumauaonk neaniflitcheg wekittameenins
nuog, uttnh mehquantegik, wuonoonyepmooanganas,
ayimhittich ne nanompanwaonk -nequt. agimukup
nathpe Wunnehmhtaudenumoh' Koéwadchanuaeny-
mun ; Kuhkootumayinnedn peantanifnac'; Nommag
nahwutche, tappencunkgiie: waflukwhonkane kuttoo.
wonkafh, -uttuh ut Keowadchannuaenumua kubkeo,
tumonkqueogup peantamunat,  SamppooWwaongalh
kah nanomppanwaongalth ut pinhfukke kuttooonga=
nit Qurtiantamoe - Woflukwhonganir, . uttiyew” nah-
watchegegukilh wuorche monagifhnifb, Teafhinnines
onk woh f{epaguaukith anaquabic Lerd:

Ken Woi God, nux Ken nont websyeuit God ;
Ken kukk#monp wame teagwafinafhy® kah koowads
chanumunuth wame ;. Kah. Kefukque «Ainhhonran=
nooonk. . koowauwullumulk Muflullken - Nols
Lordumua, kih-mifhe menuhkefn, (OOwahwhatas
moosnk mita wohlukiyoango,

: 3 Jehoyah
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The Lord is Righteous in all His Wayes,
and Eoly in all His Works.

The Lord 15 alfo Good unto all, and His

gender Mercres are over all His Works.
" Thou art ¥lenteous in Mercy unto allthem
that call upon Ihee. Give Ear, O Lord, un-
20 our Prayer, and attend to the Vice of
our Supplications.

By one Man (_ cven by our fir{t Father )
in kas Entred into the World, and Death
by Sin, and fo Death has paffed upor alf
Men, for that all bave Sisned ; and now ir
many things we Offend all.  If Thow Lord
fhouldeft mark Iniquity, O Lord, who fhould
fiand > Bup there is Forgiveref§ with Thee,
that Thou mayeff be Feared.

God o Loved the Warld, as to give His
only 6egatten Son, that whofoever Belzeveth
in Him, [hould not Perifb, but have Ever-
lafling Life. - Lord, we defire to Believe,
belp Thou our Unbelief. Let the Blood of
Fefus Chrift the Son of God, Cleanfe ys from all
Sin. Order our fleps inthy Word, and let not
any Iniquity have Dominion over us.  Let the
God of Peace Sanclify ug throughout, and pre-
Jerve our whole SP?:U':, Soul, and Body blame-
fefSy wnto the coming of our Lord Fefus Chrift.
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Johovah fampwefu ut wame ummayut kah wya?
Retupantam Ut Wame  watanakoufuonganit!

Jebovah wunnenebheau wame kah ukkutcumontea?
nitteac monanitteaongath nuhkuhkomwoooath wame
wuranakaufuonga(h.

Kumoochikehteaon mananitteaongath en wameé
wehquttumuakqueaneg, . Ahchufittath. Woi Jehod

hovah, nuppeantamooonganun, kah kukkehtathwad,
tauatunkqofiue Nunnanomppanwaonganun,

Nafhpe pafuk wosketomp ( nux nafhpe negonae
Noofhun ) Matchefronk petukodtofuaup muttachs
keit, kah nuppooonk nalhpe Matchefeonk, kah ne-
mehkuh nuppooonk nuhkuhhouop wame miffina
munnub, newutche wame Matchefehirtic. Kah eyeu-
ut momagilh wame nummatchefemun,  Tohneit
Jehovah kuhkinneafhean Matchefeongath, Woi Je.
hovah, howan woh neepauwit ? Qur ahquon.
tofuork kutahtah onk woh kukqufhit

God unukuhque womontamup muttachk news

J
mogup wunnukquttegheomoh, onk howan wun.
namplauont, maita woh awakompunaooh, Qut
woh ohrou ‘michemotae  pomantamooonk. - Lord
nukkodtantamumun wunnamptamun, ' aninumwon-
ta Ouppannoowuromtamooonganoun, OOfqueonk
Jefus Chrift wunnamonoh God pabkhikqurruh wit-
Cht wame Marchefeonk, Sampwinilh nutconttanehs:
tuonganunonath e kuttinmoowaornkanir, kah ah-
que ne€ reagwe marchefconk nanauinikquttmh.
Wunohteae God wunnetupantamwahikquttuh  pan-
uppe, kah wadchanonch mapmy e nunnafhaonganun,
nukketeahoglfoanun, nubhhogan mat noochimitteana-
Rogut 03 paj uppeyaonk Lord fefus Chrift, i

;
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Ower all ithe Enemies of our Salvation
Jer s be- more than Congquerors  through
i that has Loved us.  Let the Good-
unefS of God lead us to- Repentance, and let
our | Chaftifement be for our Benefit, even
that we may be Partakers of His Holinefs.

Lotd, Guide us by Thy Counfel, and
after receive us to Glory.  Feed us with
Food convenient for us.

O Blef§ us indeed 5 let thine Hand be
with us ; keep us from Evily that it _may
#ot greive us.

Do Good, O Lord, unto thofe that be
Good 3 Save Thy People, BlefS thine Inheri-
tance 5 Feed them alfo, and lift them up

for ever. :
Ler Thy Way be known upon the Earth,

and thy Salvation among all Nations. Let
there be uo Complaining in 04r Streets, and
let us be the Happy FPeoples whofe God i
the Lord.

We arc to make Sapplication for thefe
in Authority over us, that we may. lead
Quiet and Peaceable Lives .in all:Godlinefs
and Honefly.




Uc wame mat - Wanantogik Noowadchanitteaon?
ganun unanummuoan anve onk - fohkofuaeneuun
nafhpe noh womonukqueogup ; OOnetooonk God
fagkompagunukqattuh ~ en  aiuskoiantamooonganits
kah Nuflafamattahwhitteaonganun wunnenebhikqut-
tub, nux onk woh nuttattumunumumun OOnetups
antamooonk.,

Lord fogkompaginnean nafhpe kulkkodteahqut?
teamooonk, kah omptak attumininpean en fohful
mooonganit. Sohkommofinnean meetfuonk ne tas
Pencunkquohk en nubhoganonut.

. Woi wunnanuminnean wunnumubkitteyene, kea
nitcheg . wetomukquttuh, namauchbinmean wutch
matchitut, onk woh mat nunnooantamhikoounan.

Wunneneh, Woi Lord, ‘nag wanetukeg; Wad-
chan kummiflinninumog, wuaantafh  kuttohtoonk,
nag fohkomoos, kah mag tafhin micheme.

Kummay wahtauinach ut ohkeit, kah koowad-
channuaonk kenukke wame wuttohtimoinneath
Wauttoowaonganunroohkitch ut nuttoumaogdunno-
nut, kah unnehhinnean neniuun wunnanumomulig
m:ﬂmninuog neg uk-Godumoouh Jehovahaut.

“Wol “kunninomppanwanifhomun  yeug, napau:
winukqueagik, onk woh manunne kah wunnohte
kuppomantamumun ut wame manittooconganic
fampwefuonganit,
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Let the Lord Execute Fudgment for the
Oppreffed, and give Food to the Hungry,
and loofe the Prifoners.

Let the Lord raife them that are bowed
down, and relieve the Orphan, and the Wi-
dow, and overthrow the way of the Wicked.

We BlefS the Lord with our Souls for all
His Benejits, who Fergives our' Iniguities,
who Relieves our Infirmities, who Redeems
our Lives from Deftrultion, and Crowns us
with Loving KindnefS and Tender Mercies.

Thus would we fbew: forth the Favour of
God in the Morning, and His Faithfulnefs
every Night.

Let us be Accepted in the Beloved Sox
of God, who ever Lives to make Interceffion
for us. :

The Good Man’s Refolution,

eds for me and mine Houfe, we
will Serve the Lord,




Jehovah uffctch wuffurrumooonk wutche fanuk-
kutchwhutcheg, kah affamonch kodtuppinniicheh,
kah omppinnonch kopfhoginofinitcheb:

Lord omkinnonch wonkohkonitcbeb, kah agunu-
mauonch Tauwiefoh kah Sekouiskquoh ; kah wunus
mubkinitch ummay matchetuk.

Noonanumomun Jehovah natbpe nukketeahogko:
nun wutche wame oconenehhuaongath, noh anunum-
wontog nunnoochumwefiionganononafh, noh poh-
quohwhuttonk nukketeaonganunonath wutch pagwa-
nuonganit, kah noh chetubhquabenukqueog ocowomoa-
fue Womoafuonk, kah ukkittumonteanitteae Mo.
nanitteaongath.

Yeu nuttinne nahtekonan oowomoafuonk God
ut momppoae, kah uppapahtanumukquffuonk nifh-
noh nuhkon.

Attuminitteatuh ut womoneganne Wunnaumenoh
God, noh macheme pomantog kuppeantamoe ke-
nootamwanthikqunnanonut.

Wunnectooe Wosketomp ukkefanumooonk,

Qut N een kab N eek noowown/-

[umomun Febovabe

E 2
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The Ten Commandments.
Exodus Chap. XX.
O D Spake all thefe Words faying,
I am the Lord thy God which have
browgnt thee out of the Land of Agypt, out
of the Eoufe of Bondage.
7. Thou fhalt have no other gods before Me.
17. Thou fhalt not make unto thee any

graven Image, or any likenefs of any thing
that is in Heaven above,or that is in the Earth

beneath, or that is in the Water under the
Earth; thou fhalt not bow down thy felf to
them nor ferve them ; for Ithe Lord thy God
am a Jealous God, vifiting the Iniquity of the
Fathers upon the Children unto the third and
fourth Generation of them that hate Me ; and
thewing mercy unto Thoufands of them that
love Mg, and keep My Commandments.
JI7. Thou fhalt not take theName of theLord
thy Godin Vain : for the Lord will not hold
him guiltlefs that taketh His Namein Vain.
17 Remember theSabbathDay to keepit ho-
ly,fix days fhale thou labour & do all thy work:
but the {eventhDay is theSabbath of theLord
thyGod,inittheufhalt not doany work : thou
nor thy Son, nor thy Daughter, thy Man-fer-
vant, nor thy Maid-fervant, nor thy Cattel,
nor the Stranger that is within thy Gaces:
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Piogque Annoohteamooongalli.
Exodus Chap. XX.

I{AH God yeuth wuffianeapath wame kuttoowon:

gath, ngowau. Nen Jehovah kum-Manitroom
mahche fobhoowuaun wurch Ohkeic Egypr, watch
miffinnae Weetuomar,

I. Ummanittoomuhkon
anaquabeh.
I1. Ayimauuhkon kahhog

onkatogig manittooog ut

Nunncukontunganog
aluh wanne teag ogquoneuckqutrinnoog Kefokqgut
waabe, afuh Ohkeit agwe, afoh Nippekontu agwe
ohkeir; Nauwachtauuhkon afuh wowuflumuhkon : ne-
wutche neen Jehovah kum-Manittoom nutreunkoowae
Manittoo, nadrauwohtoh ummatcheftonganoooalh
Wattoofhinneunk,ut wuanechannoowout,ut nithwudt
kah yauwudt pometuonganit neg fekeneyitcheg ; Que
numonanumoog muttannonganooaih neg womoauht—_

cheg, kah neg nanmauwehtuakig nuttinnoowaongath.

111, Nemupnumoohkeh OOwefuonk Jehovah
kummanittoom tahnooche ; newutche Jehovah matta
wuttin - wuoflittumooun matra kefantamoounat toh
fpunnan, noh nemunuk OOweftonk tahnooche,

1V. Mehquantath Sabath Day woh kuppahke:
teauun ;5 Nequtra tahfhikquinne anakaufith, kah wa-
me kuranaleaufuonk ufiith - Qut nelaufok tahfhik:
quinogkok  anwofhinnoeonk  ut Jehovah = kum-
Manittoomut, ncic toh uflekn, Ken, afub ke-
naumon. afuh wosketompae kittinneum, afuh mit-
tamwuflile kittinneum, afuh kenetafom, afuh kup:
Percowohteaom, noh apit anomut koofguontamur,

' - Beda - Newuiche




For in fix days the Lord made Heaven and
Earth, the Sea, and all thacinthemis; and
refted the Seventh Day, wherefore the Lord
blefled the Sabbath Day, and hallowed it,
¥. Honour thy Father and thy Mother,
that thy days may be long upon the Land,
which the Lord thy God giveth thee.

¥1. Thou fhalc not Kill.

Vil Thou fhale not Commit Adultery.

PIII Thou fhalt not Sreal.

ZX. Thou fhalc not bear falfe Witnefs a-
gainfl thy Neighbour.

X Thou fhalt not Covet thy Neighbours
Houfe, thou fhalt not Covee thy Neighbours
Wife, nor his Man-{ervant, nor his Maid-fer-
vant, nor his Ox, nor his Afs, nor any thing
thar is thy Neighbours.

The Lord’s Prayer.

UR Father which art in Feaven, Hal-

lowed be Thy Name. Thy Kingdom come.
Iwy Will be done on Earth, as it 1s in Heaven,
Grve us this Day our Dayly Bread ; and For-
give us our Debts, as we Forgive our Debtors.
And Lead us not into Tempration; but deliver
us from Evil. For Thine isthe Kingdom, and
the Power, and the Glory, for ever. Amen,

BOS fONJ?EinF?d,BYB:G£€!ﬂ: 1714
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Newutche nequtta tahﬂaikﬁluinut Jehovah ayimup
Kefuk, kah Ohke, Kehtoh kah wame ne noh ohtag:
kah amwobfinup nefaufuk audtahfhikquinogok, ne-
wutche Jehovah wupantamup Sabath Day, kah
conetupantamwahtinap. g

V. Quttianum Koofh kah Kokas, onk woh kuf-
fepe pomantam ut kutohkeit, uttiyeu fehovah kums
Manittoom _aninnumungquean.

V1. Nufhehteohkon.

Vil Mamuhfekon.

VIl Kummootuhkon:

1X. Pannoowae wauwaomnhkon ketatteamung.

X. Ahchewontogkon Week ketatteamung, ahche-
wanumubkon ummittamwufloh kerarteamung, afuh
wosketompae wuttinnumoh, afuh mittumwuilifle
wuttinrumoh, afuh wuroxinumoh, afuh wutaflimoh,
afub me teaguas ohtunk ketatteamung.

Lordooe Peantamooonk.

NOO[hun Refukqut, quttiantamunach Koowefu-

onk, Peyaumooutch Kukketaffootumooonk;
kuttenantamooonk ne ennage Ohkeit neane Kefuk.
qut. Nummeetfuonganunonath afekefukokith afla
mianean yeuyeu kelukok ; Kah ahquontamayin-
nean nummatchefconganunonath neane matchene-
hukqueageg nutahquontamauounnonog: Abque fag:
kompaginpinnean en qurchuaonganit, qur pohquahs
wuiinnean wutch matchitut, newutche kutahtauun

Kehtaflootamooonk, kah Menuhke{uonk, kah Sohs
fumooonk micheme, Amen,

"BOSTONUT:
Printeunap nafhpe B. Green. 1714:
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